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Teclas e componentes (parte da frente e
superior)

1 — Auscultador
2 — Teclas de selecção
3 — Tecla Chamar

4 — Tecla Menu 
5 — Teclado numérico
6 — Microfone
7 — Roda Navi™; a seguir referida como tecla de
deslocamento
8 — Tecla Limpar C
9 — Tecla Terminar
10 — Tecla de multimédia
11 — Sensor de luz
12 — Câmara secundária

1 — Tecla de alimentação
2 — Conector Nokia AV para conectores de
auriculares, auscultadores e saídas de TV
compatíveis 3



3 — Mini-conector USB para o carregador e para
ligar a um PC compatível
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Teclas e componentes (parte posterior e
lateral)

1 e 9 — Altifalante estéreo com efeito de som 3D
2 — Tecla de zoom/volume
3 — Comutador de bloqueio de teclas para bloquear
e desbloquear as teclas
4 — Tecla de captura de 2 fases para focagem
automática, captura de fotografias e gravação de
vídeo
5 — Câmara principal para captura de imagem de
alta resolução e gravação de vídeo

6 — Flash e luz de vídeo
7 — Orifício para correia de pulso
8 — Ranhura do cartão de memória para um cartão
microSD compatível
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Teclas da parte deslizante curta
As teclas da parte deslizante curta permitem
múltiplas tarefas. Por exemplo, se estiver a
visualizar imagens, com o Leitor de Música em
segundo plano, e pretender avançar para próxima
faixa ou retroceder uma faixa, prima a tecla
Reproduzir/Pausa para disponibilizar as teclas para
avançar ou rebobinar.

1 — Avançar
2 — Reproduzir/Pausa
3 — Parar
4 — Rebobinar
5 e 8 — Teclas de zoom (disponíveis quando estão
acesas)
6 e 7 — Teclas de jogo (disponíveis no modo de
paisagem)6



Inserir o cartão SIM e a bateria
Antes de retirar a bateria, desligue sempre o
dispositivo e desligue o carregador.
1. Com a parte de trás

do dispositivo
voltada para si,
mantenha premido
o botão de abertura
e levante a tampa.

2. Insira o cartão SIM
no suporte do cartão.
Certifique-se de que
o canto biselado do
cartão está virado
para a direita e que a
área de contacto do
cartão está voltada
para baixo.

3. Insira a bateria.

4. Para voltar a colocar
a tampa, direccione
primeiro o fecho
superior para a
respectiva ranhura e,
em seguida, prima
para baixo até a
tampa encaixar na
posição correcta.
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Ligar o dispositivo
1. Mantenha premida a tecla de alimentação.
2. Se o dispositivo pedir um

código PIN ou um código
de bloqueio, introduza-o
e prima a tecla de selecção
esquerda. A definição de
fábrica do código de
bloqueio é 12345. Se se
esquecer do código e o
dispositivo estiver
bloqueado, o dispositivo
necessitará de assistência
e poderão aplicar-se encargos adicionais. Para
obter informações, contacte um ponto Nokia
Care ou agente autorizado.
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Localizações da antena
O dispositivo pode ter uma antena interna e uma
antena externa. Tal como acontece com outros
dispositivos transmissores de rádio, evite tocar
desnecessariamente na área da antena quando a
antena estiver a transmitir ou receber. O contacto
com uma antena deste tipo afecta a qualidade das
comunicações, pode fazer com que o dispositivo
funcione a um nível de consumo de energia superior
ao normalmente necessário e pode reduzir a
duração da bateria.

1 — Antena Bluetooth e LAN sem fios, e receptor GPS
2 — Antena de transmissor FM
3 — Antena celular
Tenha em atenção que as antenas de Bluetooth,
WLAN, GPS e transmissor FM estão localizadas na

tampa posterior do dispositivo. Se trocar a tampa
posterior, verifique se a nova tampa inclui estas
antenas, caso contrário, estas ligações deixarão de
funcionar.
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Cartão de memória
Utilize apenas Cartões microSD compatíveis,
aprovados pela Nokia para uso com este
dispositivo. A Nokia utiliza as normas de indústria
aprovadas para cartões de memória; no entanto,
algumas marcas poderão não ser completamente
compatíveis com este dispositivo. Os cartões
incompatíveis poderão danificar o cartão e o
dispositivo, bem como danificar os dados
guardados no cartão.

Inserir o cartão de memória
Poderá já estar inserido um cartão de memória no
dispositivo. Caso contrário, proceda do seguinte
modo:
1. Coloque o dedo na reentrância junto à tampa da

ranhura do cartão de memória e levante a
tampa. Puxe a tampa para a esquerda para ver
a articulação e desloque a tampa para o lado.

2. Insira um cartão de memória
compatível na ranhura.
Certifique-se de que a área de
contacto do cartão fica virada
para baixo e na direcção da
ranhura.

3. Introduza o
cartão. Ouvirá
um clique
quando o cartão
encaixar.

4. Coloque a
articulação na
posição correcta e feche a tampa. Certifique-se
de que a tampa fica fechada correctamente.

Remover o cartão de
memória

Importante:  Não retire o cartão de memória
durante uma operação, enquanto o dispositivo
estiver a aceder ao cartão. Se remover o cartão no
meio de uma operação, poderá danificar o cartão
de memória e o dispositivo, para além de os dados
guardados no cartão poderem ser corrompidos.
1. Antes de remover o cartão, prima a tecla de

alimentação e escolha Remover cart. mem..
Todas as aplicações são fechadas.10



2. Quando for apresentada a mensagem Remover
cartão memória fecha todas as aplicações
abertas. Remover mesmo assim?, escolha
Sim.

3. Quando for apresentada
a mensagem Remover
cartão memória e
premir 'OK', abra a
tampa da ranhura do
cartão de memória.

4. Prima o cartão de
memória para libertá-lo
da ranhura.

5. Retire o cartão de memória. Se o dispositivo
estiver ligado, escolha OK.
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Carregar a bateria
Carregamento normal
1. Ligue um carregador

compatível a uma tomada.
2. Ligue o cabo de alimentação

ao dispositivo. Se a bateria
estiver completamente
descarregada, pode demorar
algum tempo até que o
indicador de carregamento
seja mostrado.

3. Quando a bateria estiver
completamente carregada, o
indicador de carga deixa de se
mover. Desligue o carregador
do dispositivo e, em seguida, da tomada.

Sugestão:  Desligue o carregador da tomada
quando o carregador não estiver a ser
utilizado. Um carregador ligado a uma
tomada consome energia, mesmo quando
não está ligado ao dispositivo.

Carregamento por USB
Pode utilizar o carregamento por USB quando uma
tomada de parede não se encontra disponível.

Através do carregamento por USB, também pode
transferir dados enquanto carrega o dispositivo.
1. Ligar um cabo USB compatível ao seu PC e ao

dispositivo.
Sugestão:  Também pode utilizar
qualquer dispositivo com USB activado
compatível para carregar.

2. Se o dispositivo estiver ligado, pode seleccionar
a partir das opções do modo USB no ecrã do
dispositivo.

12



Auricular
Pode ligar um auricular compatível ou
auscultadores compatíveis ao dispositivo. Poderá
ter de seleccionar o modo do cabo.

Aviso:  Quando utilizar
o auricular, a sua capacidade
de ouvir os sons exteriores
pode ser afectada. Não utilize
o auricular quando este puder
colocar em risco a sua
segurança.
Para efectuar chamadas
telefónicas de mãos-livres,
utilize um auricular com uma
unidade de controlo remoto
compatível ou utilize o
microfone no dispositivo.
Também pode ligar um cabo
de saída de TV ao Conector
Nokia AV (3,5 mm) do seu
dispositivo.
Não ligue produtos que
originem um sinal de saída,
uma vez que poderá causar
danos no dispositivo. Não
ligue qualquer fonte de
tensão ao conector AV Nokia. 13



Quando ligar um dispositivo externo qualquer ou
quaisquer auriculares diferentes dos aprovados
pela Nokia para utilização com este dispositivo, ao
conector AV Nokia, preste atenção aos níveis do
volume.
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Atalhos
Para alternar entre as aplicações abertas, prima

, sem soltar. As aplicações deixadas activas em
segundo plano aumentam o consumo da bateria e
reduzem a respectiva autonomia.
Para ver conteúdo multimédia, prima a tecla de
multimédia.
Para iniciar uma ligação à Web (serviço de rede), no
modo de espera, prima 0, sem soltar.
Em muitas aplicações, para ver os itens de opções
mais comuns ( ), prima a tecla de deslocamento.
Para alterar o perfil, prima a tecla de alimentação e
escolha um perfil.
Para alternar entre os perfis Geral e Silêncio, no
modo de espera, prima e mantenha premida a tecla
#. Se tem duas linhas telefónicas (serviço de rede),
esta acção alterna entre as duas linhas.
Para efectuar uma chamada para a sua caixa de
correio de voz (serviço de rede), no modo de espera,
prima 1, sem soltar.
Para abrir uma lista dos últimos números marcados,
no modo de espera, prima a tecla de chamada.

Para utilizar comandos de voz, no modo de espera,
prima a tecla de selecção direita, sem soltar.
Para remover uma aplicação do menu, seleccione-a
e prima C. Algumas aplicações poderão não ser
removidas.
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Indicadores do ecrã
  O dispositivo está a ser utilizado numa rede GSM

(serviço de rede).
  O dispositivo está a ser utilizado numa rede

UMTS (serviço de rede).
  Tem uma ou mais mensagens não lidas na

pasta Cx. de entrada, em Mensagens.
  Recebeu novos e-mails na caixa de correio

remota.
  Existem mensagens para enviar na pasta Caixa

de saída.
  Tem chamadas não atendidas.

  O tipo de toque está definido como silencioso, e
o tom de alerta de mensagem e o tom de alerta de
e-mail estão desactivados.

  Está activado um perfil temporizado.
  O teclado do dispositivo está bloqueado.

  Existe um alarme activo.
  A segunda linha telefónica está a ser utilizada

(serviço de rede).
  Todas as chamadas para o dispositivo são

desviadas para outro número (serviço de rede). Se

tiver duas linhas telefónicas, a linha activa será
indicada por um número.

  O telefone está ligado a uma rede através de
LAN sem fios ou UMTS (serviço de rede) e está pronto
para uma chamada pela Internet.

  Está inserido um cartão microSD compatível no
dispositivo.

  Existe um auricular compatível ligado ao
dispositivo.

  Existe um cabo de saída de TV compatível ligado
ao dispositivo.

  Existe um telefone de texto compatível ligado
ao dispositivo.

  Existe uma chamada de dados activa (serviço de
rede).

  Existe uma ligação de dados por pacotes GPRS
activa (serviço de rede).  indica que a ligação está
retida e  que está disponível uma ligação.

  Existe uma ligação de dados por pacotes activa
numa parte da rede que suporta EGPRS (serviço de
rede).  indica que a ligação está retida e  que está
disponível uma ligação. Os ícones indicam que o
EGPRS está disponível na rede, mas o dispositivo
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não está necessariamente a utilizá-lo na
transferência de dados.

  Existe uma ligação de dados por pacotes UMTS
activa (serviço de rede).  indica que a ligação está
retida e  que está disponível uma ligação.

  O HSDPA (High-speed Downlink Packet Access) é
suportado e está activo (serviço de rede).  indica
que a ligação está retida e  que está disponível
uma ligação.

  Configurou o dispositivo para procurar LANs sem
fios e existe uma disponível (serviço de rede).

  Existe uma ligação de LAN sem fios activa numa
rede que tem encriptação.

  Existe uma ligação de LAN sem fios activa numa
rede que não tem encriptação.

  A conectividade Bluetooth está activada.
  Estão a ser transmitidos dados através de uma

ligação Bluetooth. Quando o indicador estiver
intermitente, significa que o seu dispositivo está a
tentar estabelecer ligação com o outro dispositivo.

  Existe uma ligação USB activa.
   Sincronização em curso.
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Transferir conteúdos
Pode utilizar a aplicação Comutação para copiar
conteúdo, tal como números de telefone,
endereços, itens de agenda e imagens do seu
dispositivo Nokia anterior para o Nokia N85
utilizando a conectividade Bluetooth.
O tipo de conteúdo que pode ser transferido
depende do modelo do dispositivo a partir do qual
pretende transferir conteúdo. Se esse dispositivo
suportar sincronização, também pode sincronizar
dados entre os dispositivos. O Nokia N85 notifica-o
se o outro dispositivo não for compatível.
Se não for possível ligar o outro dispositivo sem um
cartão SIM, pode inserir o seu cartão SIM no mesmo.
Quando o Nokia N85 for ligado sem um cartão SIM,
o perfil offline será activado automaticamente e a
transferência poderá ser efectuada.
Para obter dados do outro dispositivo pela primeira
vez, no seu Nokia N85, seleccione Trocar na
aplicação Bem-vindo, ou prima  e escolha
Ferramentas > Utilitários > Trocar.
O conteúdo é transferido da memória do outro
dispositivo para a localização correspondente no
seu Nokia N85. O tempo de transferência depende
da quantidade de dados a transferir.

Para obter mais informações sobre Comutação,
consulte o manual do utilizador.
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Tecla de navegação Navi™
A seguir referida como tecla de deslocamento.
Utilize a tecla de navegação Navi para se deslocar
pelos menus e listas (para cima, baixo, esquerda ou
direita). Prima a tecla de deslocamento para
escolher a acção mostrada acima da mesma ou para
ver as opções mais utilizadas .
Para activar ou desactivar a tecla de navegação
Navi, prima  e escolha Ferramentas >
Definições > Geral > Roda de navegação >
Roda de navegação.
Quando a definição da tecla de navegação Navi está
activada, pode percorrer rapidamente listas de
Fotografias, do Leitor de música, do Nokia Video
Centre, de Contactos e de Mensagens, ou o menu
multimédia. O rebordo da tecla de deslocamento
ilumina-se quando uma dessas aplicações está em
segundo plano.
1. Deslize a ponta do dedo suavemente à volta do

rebordo da tecla de deslocamento no sentido
dos ponteiros do relógio ou no sentido inverso.
Continue a mover o seu dedo até a deslocação
começar no ecrã.

2. Para continuar a deslocação,
deslize o seu dedo à volta do
rebordo da tecla de
deslocamento no sentido dos
ponteiros do relógio ou no
sentido inverso.

Indicador do modo de
suspensão
O rebordo da tecla de navegação Navi ilumina-se
lentamente quando o dispositivo está no modo de
suspensão. A luz varia periodicamente, como se o
dispositivo respirasse. Para desactivar a
iluminação, prima  e escolha Ferramentas >
Definições > Geral > Roda de navegação > Luz
orgânica.
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Menu multimédia
Com o menu multimédia, pode aceder ao conteúdo
multimédia utilizado com mais frequência. O
conteúdo seleccionado é apresentado na aplicação
apropriada.

1. Para abrir ou fechar o
menu multimédia,
prima a tecla de
multimédia.

2. Para navegar pelos
títulos, prima a tecla de
navegação para a
esquerda ou direita,
ou, se a definição de
tecla de navegação
Navi estiver activa,
deslize o seu dedo no
rebordo da tecla de navegação.
Estão disponíveis os seguintes títulos:
● TV e vídeo  —  Ver o último clip de vídeo que

viu, clips de vídeo guardados no dispositivo
ou para aceder aos serviços de vídeo.

● Música  — Abrir o Leitor de música e a vista
A reproduzir, percorrer as músicas e listas de
reprodução ou importar e gerir podcasts.

● Imagens  — Ver as fotografias tiradas mais
recentemente, iniciar uma apresentação de
slides das suas imagens ou clips de vídeo ou
ver ficheiros multimédia em álbuns.

● Jogos  — Experimentar jogos da N-Gage
(serviço de rede).

● Mapas  — Ver as suas localizações favoritas
na aplicação Mapas.

● Web  — Ver as suas ligações Web favoritas no
browser.

● Contactos  — Adicionar os seus próprios
contactos, enviar mensagens ou efectuar
chamadas de voz. Para adicionar um novo
contacto a uma posição vazia na lista, prima
a tecla de deslocamento e escolha um
contacto. Para enviar uma mensagem, no
menu multimédia, escolha um contacto e
Opções > Enviar msg. texto ou Enviar msg.
multimédia.

3. Para se deslocar para cima ou para baixo num
título, prima a tecla de navegação para cima ou
para baixo. Para seleccionar itens, prima a tecla
de navegação.

Para alterar a ordem dos títulos, escolha Opções >
Organizar títulos.
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Para regressar ao menu multimédia a partir de uma
aplicação aberta, prima a tecla de multimédia.

21



Mapas
Com Mapas, pode ver a sua localização actual no
mapa, ver mapas de diferentes cidades e países,
procurar endereços e diferentes pontos de
interesse, planear trajectos de uma localização para
outra, bem como guardar localizações como marcos
e enviá-los para dispositivos compatíveis. Também
pode adquirir serviços adicionais como, por
exemplo, guias e um serviço de navegação curva-a-
-curva com orientação por voz.

Sugestão:  As informações de localização são
adicionadas automaticamente aos detalhes
do ficheiro de uma imagem se Gravar
localização estiver definido nas definições
da câmara. Se pretender ver a localização de
captura da imagem num mapa, abra
Fotografias.

Prima  e escolha Mapas. Quando utilizar Mapas
pela primeira vez, poderá ter de definir um ponto
de acesso à Internet para importar informações do
mapa da sua localização actual. Para alterar
posteriormente o ponto de acesso predefinido,
escolha Opções > Ferramentas > Definições >
Internet > Ponto acesso predef. (só apresentado
quando está online).

Quase todas as cartografias digitais são em certa
medida imprecisas e incompletas. Nunca deve
depender exclusivamente da cartografia importada
para uso neste dispositivo.
Quando visualiza o mapa no ecrã, é
automaticamente importado um novo mapa se
passar para uma área ainda não abrangida por
mapas já importados. Estes mapas são gratuitos,
mas a sua importação poderá implicar a
transmissão de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de serviços. Para
obter mais informações sobre os custos de
transmissão de dados, contacte o seu fornecedor de
serviços.
Para impedir o dispositivo de importar
automaticamente mapas através da Internet, por
exemplo, quando estiver fora da rede celular
subscrita, escolha Opções > Ferramentas >
Definições > Internet > Iniciar sessão online
no arranque > Não.
Importar mapas
O Nokia Map Loader é um software para PC que pode
utilizar para importar e instalar mapas de
diferentes países, a partir da Internet, no22



dispositivo ou num cartão de memória compatível
(se inserido). Também pode utilizá-lo para importar
ficheiros de voz para navegação curva-a-curva. Para
utilizar o Nokia Map Loader, tem de instalá-lo num
PC compatível. Pode importar o software
informático em www.nokia.com/maps. Siga as
instruções apresentadas no ecrã.
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Suporte
Problemas com o dispositivo?
Se tiver problemas com o dispositivo e não tiver a
certeza sobre a forma como o dispositivo deveria
funcionar, consulte o suporte online em
www.nseries.com/support ou o Web site local da
Nokia www.nokia.com, a aplicação de Ajuda no
dispositivo ou o manual do utilizador. Se isso não
resolver o problema, tente o seguinte:
● Reinicie o dispositivo: desligue o dispositivo e

retire a bateria. Após alguns segundos, coloque
novamente a bateria e ligue o dispositivo.

● Actualize o software do dispositivo com o Nokia
Software Updater. Visite www.nokia.com/
softwareupdate ou o Web site local da Nokia.

● Restaure as definições originais da forma
descrita no manual do utilizador. Os seus
documentos e ficheiros não serão apagados
durante a reposição.

Se o problema continuar sem resolução, contacte a
Nokia para obter informações sobre opções de
reparação. Visite www.nokia.com/repair. Antes de
enviar o dispositivo para reparação, efectue sempre
cópia de segurança ou gravação dos dados
existentes no dispositivo.

Online
Para obter a versão mais recente deste manual,
informações adicionais, importações e serviços
relacionados com o seu produto Nokia, visite
www.nseries.com/support ou o Web site local da
Nokia.

Sugestão: Também pode aceder às páginas
de suporte a partir do Web browser do
dispositivo.

Ajuda
A função de ajuda apresenta instruções de
utilização do dispositivo. Para aceder à função a
partir de uma aplicação, seleccione Opções >
Ajuda.
Manual do utilizador
Para outras informações importantes acerca do
dispositivo, consulte o manual do utilizador.
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